Przed hospitalizacja stryker

LUCAS 3,®W. 3.1




JESTEM

Po raz pierwszy ludzie poznali mnie w 2003
roku. Od tego czasu jest nas juz 24 000 w ponad
84 krajach.

JESTEM . Odcigzam cztonkéw zespotu, umozliwiajac
im wykonywanie innych czynnosci ratujacych zycie.

JESTEM . Wykonuje wysokiej jako$ci uci$niecia za

kazdym razem, kiedy RKO jest przeprowadzana na miejscu wypadku,
podczas przenoszenia pacjenta, w czasie transportu w karetce

lub helikopterze, dbajac tym samym o bezpieczenstwo personelu

ratowniczego podczas transportu.




System kompres;ji klatki piersiowej LUCAS
wykonuje wysokiej jakosci i zgodne

z wytycznymi uciski klatki piersiowej, ktére
umozliwiajg Panu/Pani i catemu zespotowi
wydajniejszg i bezpieczniejszg prace.

LUCAS jest Pafistwa partnerem w podtrzymywaniu
funkcji zyciowych, kiedy liczy si¢ kazda sekunda. LUCAS
pomaga zmniejszy¢ napiecie na miejscu zdarzenia, oferujac
dodatkowg pare ragk do pomocy. Personel ratowniczy moze
skupi¢ si¢ na leczeniu przyczyny zdarzenia.

Wykonywanie manualnej RKO w czasie transportowania
pacjenta to trudne i czasami niebezpieczne zadanie dla
personelu ratowniczego. Oznacza to réwniez, ze jako$¢

i skuteczno$¢ RKO moga by¢ obnizone. Urzadzenie
LUCAS pomaga ulepszy¢ jako$¢ kompresji klatki
piersiowej podczas przenoszenia i transportowania
pacjenta. LUCAS pomaga réwniez zredukowac¢ ryzyko
wystapienia urazéw plecéw u personelu ratowniczego

w poréwnaniu do manualnej RKO.

Wykonywanie RKO o wysokiej jakosci jest kluczowe dla

zdrowia pacjentéw. Dzieki swojej konstrukeji ze wsparciem,
deska pod plecy i ttokiem z przyssawka LUCAS dostarcza
wysokiej jakosci RKO. LUCAS pomaga personelowi
ratowniczemu przezwyciezy¢ zmeczenie, wykonujac zgodna
z wytycznymi RKO przez wiele godzin, jesli jest taka
konieczno$¢*.

* Korzystajac z wielu akumulatoréw lub zewnetrznych Zrodet zasilania.
Akumulator zazwyczaj dziata przez 45 minut.
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Goérne okienko umozliwiajgce szybka Uzytecznos¢
kontrole stanu akumulatora

Dwuelementowa konstrukeja (deska pod plecy
i cze$¢ gorna) umozliwia proste i szybkie uzycie
($rednio 7 sek. przerwy podczas zmiany

z manualnej RKO na mechaniczng RKO

w uzyciu klinicznym).!

Zewnetrzne zrodlo zasilania dla
przedtuzonego dzialania/tadowania

Wytrzymaly, lekki plecak transportowy
dolaczony do kazdego urzadzenia

Dystrybutor w Polsce:

Med




Akumulator Bezprzewodowe potaczenie

z LIFENET" System

Pasy pacjenta zabezpieczajg ramiona
— pacjenta w czasie transportu

Jednorazowa
przyssawka

Regulowany wspotczynnik kompresji

Latwy w czyszczeniu pas stabilizujacy

Standardowa, lekko wyprofilowana deska pod plecy w celu szybkiego uzycia
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WCiQi rozwija my p|atforme LUCAS, Posiadajac konto LUCAS w systemie LIFENET, uzytkownik

Wprowadzajqc po’rqczenie Wi-Fi° urzadzenia LUCAS 3, w. 3.1 moze dostosowa¢d parametry
o do swoich protokotéw, konfigurowa¢ alarmy, aby poprawi¢
z LIFENET" System.

zgodno$¢ oraz otrzymywac raporty dotyczace zdarzen
i powiadomienia dot. artykutéw droga mailowa.

@ @

Dostosowanie czestosci ucisnieé: 102, Dostosowanie gltebokosci: Od 45 mm do Regulacja alarméw wentylacji, dtugosci
111, 120 uci$nie¢ na minute - stata lub 53 mm + 2 mm (stata podczas dziatania) przerwy oraz liczby

Ustawienia konfiguracyjne:

zmienna podczas dzialania

Automatycznie obnizanie ttoka Poluzowanie nakladki uciskajacej Zegar RKO wydajacy sygnaly dzwigkowe:
(AutoFit lub QuickFit) w celu umozliwienia uniesienia sie klatki 1-15 minut (w przyrostach co 1 min.)

piersiowej podczas wentylacji

» Otrzymywanie raportéw dotyczacych zdarzen z urzadzenia (.pdf) droga

elektroniczng po podigezeniu urzadzenia do sieci Wi-Fi o Pulpit nawigacyjny dla artykutéw w celu kontrolowania statusu produktéw

» Bezprzewodowe przekazywanie raportéw na kazdy wstepnie okreslony adres podczas ostatniego sprawdzenia urzadzenia

e-mail (konfiguracja przez LIFENET)
» Powiadomienia o akumulatorach LUCAS blisko terminu waznosci lub po

« Integracja z oprogramowaniem do przegladania danych CODE-STAT" 11 terminie waznosci

tatwy do czytania raport dotyczacy zdarzen (.pdf) przedstawiajacy:

» Podsumowanie uzycia urzadzenia: czas, wspotczynnik, czesto$¢ i ilos¢ ucisnieé,
liczba przerw > 10 sek. oraz czas trwania najdtuzszej przerwy w uciskaniu

o Of$ czasowy przedstawiajaca uci$niecia wykonane przez urzadzenie, czestosé
uci$niec oraz przerwy
« Drziennik zdarzenia przedstawiajacy dzialania uzytkownika, alarmy

akumulatora i alarmy

o Pelny wykaz ustawien urzadzenia w celach pogladowych Dystrybutor w Polsce:

o Obszerny przeglad wydarzenia w oprogramowaniu do przegladania danych Med
CODE-STAT II (opcjonalnie)




Urzadzenie i terapia

Wspotczynnik kompresji
o Regulacja do 102, 111 lub 120 uci$nie¢ na minute; staly lub zmienny

podczas dziatania

» Domyslne ustawienia fabryczne: 102 + 2 uci$ni¢¢ na minute

Gtebokos¢ ucisniec

« Regulacja do stalej wartosci od 45 do 53 + 2 mm

« Domyslne ustawienia fabryczne: 53 + 2 mm dla przykltadowego
pacjenta

Uwaga: 40 do 53 mm dla klatki piersiowej o wysokosci < 185 mm

Naktadka uciskajgca podczas wentylacji

« Aby umozliwi¢ uniesienie si¢ klatki piersiowej podczas wentylacji,
naktadka uciskajaca moze zosta¢ skonfigurowana tak, aby podnosita
sie 10 mm powyzej pozycji wyjsciowej podczas przerw lub podczas
cigglego uciskania

» Domyslne ustawienia fabryczne: nakladka uciskajaca pozostaje
W pozycji wyjsciowej

Cykl pracy przy kompresji: 50 + 5%

Tryby kompresji (wybierane przez osobe obstugujaca)

o Tryb ACTIVE 30:2: wspotczynnik kompresji do oddechow
30:2 (domy$lne ustawienia fabryczne) lub 50:2 (ustawienie
konfiguracyjne)

« Ciagly tryb ACTIVE

Alarmy wentylacji

o Tryb ACTIVE 30:2: dioda LED miga i wydawane sg alarmy
dzwigkowe przed przerwa na wentylacje

« Ciagly tryb ACTIVE: dioda LED miga. Mozliwo$¢ skonfigurowania
od 6 do 10 alarméw na minute (domy$lne ustawienia fabryczne:
10 alarméw na minute). Mozliwos¢ WL./WYZL. alarmow
dzwigkowych (domyslne ustawienia fabryczne: WYZL.)

Czas trwania pauzy na wentylacje
o Tryb ACTIVE 30:2: mozliwos¢ konfiguracji od 3 do 5 sek.

(domys$lne ustawienia fabryczne: 3 sek.)

« Ciagly tryb ACTIVE: mozliwo$¢ konfiguracji od 0,3 do 2 sek.
(domyslne ustawienia fabryczne: 0,3 sek.)

Pozycja wyjsciowa przyssawki

» Mozliwo$¢ konfiguracji:

- QuickFit (domyslne ustawienia fabryczne): manualne obnizanie
przyssawki. Automatyczne dostosowanie nastgpi po ustaleniu
pozycji startowe;j.

- AutoFit: automatycznie obnizanie przyssawki z pozycji u géry do
Kklatki piersiowej.

- Manualne: manualne obnizanie przyssawki do klatki piersiowe;.

Automatyczne dostosowanie nie nastgpi po ustaleniu pozycji
startowe;j.

Zegary z sygnatem dzwiekowym

e Od 1 do 15 minut, w odstepach co 1 minute (domyslne ustawienia
fabryczne: WYL.)

o Zegar moze zosta¢ skonfigurowany jako zegar RKO lub zegar do
cigglego pomiaru

- Zegar RKO: urzadzenie mierzy czas wylacznie w nieprzerwanych
trybach ACTIVE (30:2 lub ciagly)

- Zegar do ciaglego pomiaru czasu: urzadzenie mierzy czas w sposob
ciagly, niezaleznie od trybu urzadzenia

Pacjenci kwalifikujacy sie do terapii
« 0d 17,0 do 30,3 cm wysokoéci klatki piersiowej
« Maksymalnie 44,9 cm szerokosci klatki piersiowej

« Bez ograniczen masy ciala pacjenta

Dane z urzadzenia po zdarzeniu i faczenie

taczenie

o Laczenie bezprzewodowe: Urzadzenie moze komunikowa¢ sie
za posrednictwem technologii Bluetooth® (domyslne ustawienia
fabryczne: WL.) i taczy¢ si¢ ze skonfigurowanymi sieciami Wi-Fi, aby
otrzymywac i przekazywa¢ dane, kiedy nie jest stosowane klinicznie.

« Mozliwe lokalne polaczenie za pomoca Bluetooth w celu utworzenia
lokalnej sieci Wi-Fi, wygenerowania raportu dotyczacego zdarzen
oraz uaktualnienia oprogramowania (jezeli nie mozna uzy¢ sieci
Wi-Fi)

« Mozliwos¢ wylaczenia technologii Bluetooth i/lub Wi-Fi

Funkcje Wi-Fi oraz LIFENET

o Manualna lub automatyczna transmisja danych (mozliwo$¢
konfiguracji): wcisng¢ przycisk TRANSMISJI w zasiggu znanej
sieci (domy$lne ustawienia fabryczne) lub przejé¢ do ustawien
konfiguracyjnych w celu wlaczenia automatycznej transmisji danych,
kiedy urzadzenie jest wylaczone, laduje sie i jest w zasiegu znanej sieci

« Ustawienia konfiguracyjne: Funkcje urzadzenia mozna skonfigurowaé
w ustawieniach konfiguracyjnych za posrednictwem bezpiecznej
platformy on-line (LIFENET) i przekaza¢ je bezprzewodowo do
urzadzenia. Jeden profil konfiguracyjny moze zosta¢ zastosowany do
wszystkich urzgdzen lub mozna wykona¢ indywidualng konfiguracje
dla kazdego z urzadzen.

« Status gotowosci urzadzenia: Urzadzenie moze bezprzewodowo
przekazywa¢ informacje o gotowosci urzadzenia oraz powiadomienia
o stanie akumulatora na kazdy wstepnie wskazany adres e-mail.

Dane dot. gotowosci urzadzenia:

Mozliwo$¢ konfiguracji w LIFENET w celu przesylania w wiadomosci
e-mail powiadomien dotyczacych ostatniego statusu podczas
sprawdzenia urzadzenia, ktére obejmuja nastepujace informacje:

« Akumulator blisko terminu waznosci
o Akumulator po terminie waznosci

« Autotest urzadzenia zakonczony niepowodzeniem

Przechowywanie danych na urzadzeniu:

4 GB (szacuje sie, ze mozna przechowywac¢ dane dot. dwoch uzy¢
dziennie przez caly okres przydatnosci urzadzenia do uzycia,
czyli przez 8 lat)
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Parametry fizyczne

Wymiary urzadzenia po ztozeniu
(wys. x szer.x gt.): 56 x 52 x 24 cm

Wymiary urzadzenia przechowywanego w plecaku (wys. x szer. x gt.):
58x33x26cm

Wymiary akumulatora (wys. x szer. x gt.): 13,0 x 8,8 x 5,7 cm
Waga urzadzenia z akumulatorem (bez paséw): 8,0 kg
Waga akumulatora: 0,6 kg

Deska pod plecy: Cienka i lekka deska pod plecy

(15mmi 1,1 kg)

Specyfikacje srodowiskowe urzadzenia

Temperatura eksploatacyjna:
o Od +32°F do +104°F / od +0°C do +40°C

o -4°F/-20°C przez 1 godzing po przechowywaniu w temperaturze
pokojowej

Temperatura przechowywania: Od -4°F do +158°F / od -20°C do +70°C
Wilgotnos$¢ wzgledna: Od 5% do 98%, bez kondensacji

Klasyfikacja IP urzadzenia (IEC 60529): [P43

Prad wejsciowy: 12-28 V DC

Cisnienie atmosferyczne: 62-107 kPa / od 1253 do 13 000 stop /
(od -382 do 4000 m)

Pismiennictwo:

stryker

Specyfikacje dot. zasilania

Zrédto zasilania: Whasny akumulator: niezaleznie lub z zewnetrznym
zrodiem zasilania, lub z przewodem zasilania samochodowego

Wejscie zasilania: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 2,3 A, klasa IT
Wyjscie zasilania: 24 V DC, 4,2 A
Przewod zasilania samochodowego: 12-28 V DC/0-10 A

Rodzaj akumulatora: Litowo-jonowo-polimerowy akumulator do
wielokrotnego tadowania (LiPo)

Pojemnos¢ akumulatora: 3300 mAh (typowo), 86 Wh
Napiecie akumulatora (znamionowe): 25,9 V

Czas pracy akumulatora (nominalnie na pacjenta):

Czas pracy akumulatora to 45 minut (typowo), przedluzenie czasu
pracy po podlaczeniu do zewnetrznego zrodta zasilania

Maksymalny czas tadowania akumulatora:

Ladowanie urzadzenia z zewnetrznego Zrédla zasilania:

 Mniej niz dwie godziny w temperaturze pokojowej (+72°F / +22°C)
tadowanie z zewnetrznej tadowarki do akumulatora:

 Mhniej niz cztery godziny w temperaturze pokojowej (+72°F / +22°C)

Okres uzytkowania akumulatora (odstepy czasu do zalecanej wymiany)

o Zaleca si¢ wymieni¢ akumulator co 34 lata lub po kazdych 200
uzyciach (trwajacych kazdorazowo wiecej niz 10 minut)

» Koniec okresu uzytkowania akumulatora bedzie wskazywany z6ita
dioda LED znajdujaca si¢ skrajnie po prawej stronie wskaznika
natadowania akumulatora

Klasyfikacja IP akumulatora (IEC 60529): IP44

Temperatura tadowania akumulatora
o Od +32°F do +104°F / od +0°C do +40°C
o (Zalecana temp. od +68°F do +77°F / od +20°C do +25°C)

Temperatura przechowywania akumulatora:
e Od -4°F do +104°F / od -20°C do +40°C

o Od +105°F do +158°F / od +41°C do +70°C
W temperaturze otoczenia przez mniej niz miesigc

1. Levy M, Yost D, Walker R, et al. A quality improvement initiative to optimize use of a mechanical chest compression device within a high

performance CPR approach to out-of-hospital cardiac arrest. Resuscitation. 2015;92:32-37.
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Dokument jest przeznaczony wylacznie dla wykwalifikowanego personelu medycznego. Podejmujac decyzje o zastosowaniu okreslonego produktu u danego pacjenta, I

personel medyczny zawsze musi polega¢ na wlasnej ocenie klinicznej i do$wiadczeniu. Firma Stryker nie udziela porad medycznych i zaleca szkolenie personelu medycznego

przed rozpoczeciem uzytkowania ktéregokolwiek produktu podczas zabiegow.

W broszurze przedstawiono informacje na temat asortymentu produktow firmy Stryker. Przed rozpoczeciem stosowania ktoregokolwiek produktu firmy Stryker personel

Wyprodukowane przez:

Jolife AB

medyczny musi zapozna¢ si¢ z ulotkg informacyjng, etykietami i/lub instrukcjami dotyczacymi produktu. W zaleznosci od przepiséw prawnych i/lub wytycznych medycznych

okreslone produkty moga by¢ niedostepne na niekt6rych rynkach. W razie pytan dotyczacych dostepnosci produktow firmy Stryker nalezy si¢ skontaktowac z lokalnym

przedstawicielem firmy.

Scheelevigen 17,
Ideon Science Park,
SE-223 70 LUND, Szwecja

Stryker Corporation oraz oddzialy lub inne podmioty stowarzyszone sg wlascicielami, uzytkownikami lub wystapily o ochrone nastepujacych znakow towarowych badz

serwisowych: LIFENET, LUCAS, Physio-Control, Stryker. Wszystkie pozostale znaki towarowe nalezg do odnosnych wlascicieli lub posiadaczy odpowiednich praw.
Przedstawione produkty sg oznaczone znakiem CE zgodnie z obowigzujacymi rozporzadzeniami i dyrektywami UE. Niniejsze materialy nie sg przeznaczone do dystrybucji

poza obszarem UE oraz ESWH.
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